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Wirth Industrie Service GmbH & Co, KG » Drillberg + D-97880 Bad Mergentheim D E LIVE RY N OT E

Company MR

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4 [%O’Lj}\/\%gq’ Delivery Number 85105150

70026 MODUGNO BA Ship to Party 1452539
ITALY Sold to Party 1452539_
D\ O &Q bg L ,%/ Delivery Note Date 24.09.2020
‘( Print Date 24.09.2020
Shipping Type 80
KUEHNE+NAGEL s.. P e e
ACCETTAZIONE MERCE
Quazntita dichiarata: < You; Sales Representative
Quantita effettiva: 29 O’w David Kommer

M 0170 633-6881

Tipo Imballaggio: T 07931 91-2518

Quantita Imballi; [ F 07931 91-4679

Conformita alle sched 'm-\Jallo: E E david.kommer@wuerth-industrie.com
Data conpgllo: Q

Firma 3 9 2:) Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Khler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

Dear Sir or Madam:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery;
Unloading Point 14249

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proe. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 23.09.2020
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kthler
Line Item Ne. PU* Co0 Quantity Internal Data
Ord. item Item Description ' Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
20 0991210848 094 8§00 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 73181595 518 KG

AJSCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW
Lot 4306002685

Customer [tem Number 9009070710

No. of Packages 1
Total Weight 546.5 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Point
WKL2

* PU = Pack unit

Wiirth Industrie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergentheim -~ T +49 (057931 91-0 - F +48 {0)7931 91-4000 - info@wuerth-indusirie.com - www.wuarh-indusirie.com
Addrass: Drilbarg - 97980 Bad Mergenthelm - Headguarter in Bad Mergentheim - County court Uim HRA 6BO7E3

Unlimited pariner; Wiirth tndustirle Service Verweliungs-GmbH, 74650 Kinzelsau, county court Stuttgart HRB 590633

Managing Direclors: Ralner Blrkert, Ralf Gehringsr, Martin Jaufl, Marcus Gito, Eberhard Scheuber
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Delivery Number
FPage

DECLARATION

1, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85105150 marked
in column CoO with E-.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-8, NO, LI
-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, IO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

I declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 28.08.2020

Johannes Schmitt

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

85105150
272

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

We daliver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery.
To do this please refar to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb.

Shipping Point

WHKL2




&

diine di Trasporto / Transport Order

“ender I Millents VATID-No. £ N° partita IVA Dale/ Dafa
29-8EP-2020 |E—= A G =T o
DHI, FREIGHT-WURTH INDUSTRIE
|
via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (ML)
278413
Collection adress # Indirzza del luogo o1 carico {di eifira) Qcter Gode / Ordine 1 aspart
MIL-DF-0016088 |
Dellveg Termioal address £
ol dl Tﬁspﬂﬂﬂ Indiizzo leminala

free domigile — &x works
Dtmnun dom. D

’ﬁ"m""bb‘{ DHI, GLOBAL FORWARDING (I

D Cleared D Unglzar
sdonanam non sduganalu POZZUOI{O MARTESANA (MILAN
e O |VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Gonsignea / Deslinataria VAT-(D-No. / N® partita FVA Dg?yd?;ldpan o g?rtydgrg.nld 1-20060 POZAUCOTO. HARTRGH
MAGNA ITALIA Dlm mapg.  PTel:+39 02 95252-200
. Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNQ DDU
Andnlanalmmm.r “Terminal relsrencs /
Ows  [Jm 0810090050429 MmO g st
Delivery address / Indirizzo di consegna della merce e no
Cumency/  Velue for insurence f Customer's reference /|
Valuta Valore da assicurare Riterimentt del cllente
NolBRT-=-FI=0000590
Terminal di amivo Contact lel.
Terminal de destinalion humeso lelefonloo
BARI + 39 / 80 5315811
|
Marks and numbers Cuarlity Pagking  Destriplion of gnods Cusloms el rumbar| Gross weight In kg * Valug (with currency)
Marche 8 numerl Cuantits Imballaggio  Deserizlona delia mercs Tariffadoganafe | Pesolordoin kg Viatore {con valuta)‘
¥ 1
26 |pan VARIO 12724 )0
! + * : |_ l
* |
|
1
Payable welght fn [ Tetal gross welght In kg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso lzssabile inlkg Totale peso lordo inkg
Dim. % tmx emx = 13,.133w 5.80 w|i12,724,00 12724.0
Special consignments £ Richleste particotar]
Special instruclions / skuztani particelarl Entiosures / Allegal

Calieclicn al sender
Riliro dat mittenie

Date Data

Delivery o consignes
Consegna al destinatario

Cala/ e

Time / Qrerio

Tme/Crarlo w

IMPORTANT Azcording lo CMR, wmpmdmugeshm laba nofed onthe lrawrl
id be

trdet (POD) upon defvery of the cons? visiila
notifled tn wriling to the responsitla E.mDOﬂNNEBTtErmIml within yg! afterfig] ‘pifw
1"»' o

Drivers signatura / Firma dellaulista

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Consignees signatura
Firma del destinatarlo

Consignee’s name in black {ettars
Nome di chi firma In stampatelio

EUROCONNECT Transport Caonditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECGT consignments,
‘Tutte le spadizionl EUROCONNECT sono vincolate alle Condizionl Generall di trasporio EUROPONNECT

!



